
Please remember St. Anthony’s Church when  
preparing your will or trust. Please call Reina        

Solares / Por favor recuerde a la Iglesia de San 
Antonio cuando prepare su testamento.  
Para mas información puede llamar a:                          

Reina Solares 

DDF Weekly Update 
Diocesan Development Fund 2025 

Desarrollo del Fondo Diocesano 2025 
 

Diocesan Goal:  $36,300 
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SACRAMENT INFORMATION/INFORMACION  
PARA SACRAMENTOS 

 Baptism/Bautisos: Once a month Bilingual 
(maximum 10 children). 

 Weddings, Renewal of Vows, & Quinceañera: 
Contact the office 6 months in advance, or visit 
the Parish office. 

 Anointing of the Sick & Home Blessing/
Unción de los Enfermos y Bendición de 
Casa: Call the Parish office/ Llame a la oficina. 

  Amount Pledged                  Amount  Received 
(Cantidad Prometida)            (Cantidad Recibida)  

$25,658.00                         $55,483.81 
 

# of Pledges / # de Promesas = 106 
As of November 30, 2025 

Let us remember those who are sick!       
Fr. Mark and Patricia Bertelli, Norma de la Cruz, Mary 
Gay, Alicia Rangel, Jorge Roca, Benjamin Cole, Alan 
Rodriguez, Tom and Vincent Martinez, Karla Jimenez, 
Albert Restrepo, Cecilia Ruiz, Lucina Galvan, Esperanza 
Merida, Estela Raxón, Aurora Morales, Julissa Ledesma, 
Otto Meza, Pablo y Josue Boche, Brainer Merida, Ro-
sario Galicia, Salvador Guierrez,  

New Church Building Fund Weekly Report 
Current Total  

Donation $ 318,125.52  Received 

STEWARDSHIP/ CORRESPONSABILIDAD   

REMINDER TO ALL OUR BELOVED  
PARISHIONERS:  

You are welcome to make your Church donation 
through Online Giving, by mail or drop your  

envelopes in the mail slot at the front door at the 
Parish office. Visit our Website: 

www.saintantonysj.org for more Information. 
Thank you for your continued support and  

generosity! 
RECORDATORIO A TODOS NUESTROS  

AMADOS FELIGRESES 
  

Puede hacer su donación a la Iglesia a través de 
donaciones en línea, por correo o dejar su sobres 

en la ranura de correo en la puerta principal  
de la oficina parroquial. Visite nuestro sitio de Inter-

net: www.saintantonysj.org para obtener más       
información. Gracias por su continuo apoyo y  

generosidad! 

Healing for those who are sick with coronavirus and also  
prayers for those who died because of this pandemic. 
Oraciones especiales de curación para aquellos que 

están enfermos de coronavirus y también oración  
para aquellos que fallecieron a causa de esta pandemia. 

MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISAS 

Vicenta y Simon Muy, Maria, Santiago, Edgar Solares, 
Josefina Orozco, Marion Storey, Maria Guadalupe Melero, 
Elsa Cortez, Rosa Luz Basurto, Marlin Rocha, Josefina 
Orozco, Marion Storey, Maria Guadalupe Melero, Elsa 
Cortez, Rosa Luz Basurto, Alejandro Jimenez, Manuel 
Barquero, Marlin Rocha, John Oostdam, Florencio and 
Roxana Lazaro, Francisca Vasquez, Juan Carlos Aranda, 
Jaime Luis Estada, Bernardo Perez, Ramon Castaneda, 
Noel Cazares, Terry lane, Felin Morente, Juan Carlos Ar-
anda, Jose and SilviaTejeda, Antonio Boche, Maria Isabel, 
Michael Delgadillo, Mercedes Melgar,  

November 06  2025 - SATURDAY   
4:00pm   + Terry Lane  
6:00pm    Cumpleanos de Jose Chavez  
November 07,  2025 -  SUNDAY 
8:00am     For St. Anthony Community 
10:00am  + Feling Morente, anniversary  
12:00pm  + Diego Correa y por el cumpleaños  
  de Fabian M. Correa  
 4:00 pm  + Juan Carlos Aranda y por Jose y Silvia  
  Tejeda. 
December 08,  2025 -  MONDAY  
8:00am    For Jesus Vargas Birthday 
6:00pm    + Michael Delgadillo   
 
December 09,  2025-  TUESDAY  
6:00pm      Carlos Correa Birthday 
December 10,  2025-   WEDNESDAY    
8:15am    + Maria Isabel    
 
December 11 2025 -THURSDAY 
8:00am    + Mercedes Melgar 
 
December 12, 2025  -  FRIDAY 
6:00am    + Antonio Boche 
8:00am    +  Marlin Rocha and Grandparents   
6:00pm Ramon y Kimberly convalidation    
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                Homily Reflection by Rev. Cletus Imo               Reflexión de Homilia del Rev. Cletus Imo                                  

BEAR FRUIT THAT BEFITS REPENTANCE  
 As we enter the second Sunday of Advent, Isaiah, in 

the first reading, announces the birth of a future king. The 
kings before now were selfish and forgot the history of God’s 

activity in the lives of the people of Israel. In the previous 
verses of this chapter, God cuts down some lofty cedars in the 

forest (the pride of David’s royal house) that blocked their 
ability to see things God’s way. But from the stump of Jesse, 
David’s father, the prophet now sees a shoot emerging, repre-

senting an ideal successor in David’s line.    
This ideal king will be different and usher in a new 

world order. What makes this new king so ideal is his total 
cooperation with the Spirit of God, exhibited by the gifts he 
receives from that Spirit. Appearances and hearsay will not 
sway this king, and his decisions will be guided by justice, 
peace, and righteousness. Jesus Christ, born of Mary, will 
fulfill all these prophecies and activities about the new king 
and the world order.  To buttress this, Isaiah turns to vivid 
images to impress on us the ideal nature of this king’s reign, 
in contrast with those of other kings before him. He considers 
the human community ruled by the kings of this world in 
terms of wolves and lambs, leopards and kids, lions and 
calves, bears and cows. He sees some of us as human wolves, 
leopards, and lions with intimidating powers and affluent po-
litical positions who lord over everyone and take advantage of 
the poor masses represented as lambs, goat kids, and calves. 
Beyond this chaotic community, Isaiah envisions a new world 
order in which enemies will live like friends, the powerful and 
the vulnerable, and the rich and the poor will dwell together 
as equals before God (11:6).  In the Gospel message of John, 
the Baptist appears in the wilderness to give a wake-up call to 
repentance that will usher in the anticipated transformation 
prophesied by Isaiah. He said to his audience: “Repent, for the 
kingdom of heaven is at hand. Prepare the way of the Lord; 
make straight his paths.” Like the audience of John, the Bap-
tist, we are to prepare to receive the Lord by first acknowledg-
ing our sins and repenting from them. There is no true repent-
ance without a proper awareness of what sin is and does to 
our relationship with God.        To those Jews who think that 
their parents’ familiarity with God is a fixed asset that will 
benefit them, John the Baptist warned them to desist from 
presuming a relationship with God. Like those Jews, some of 
us presume a relationship with God based on long familiarity 
but lack commitment. Some of us think that to be baptized, 
confirmed, and receive Holy Communion is enough to claim a 
relationship with God; others think that going only to Mass is 
okay without commitment. It is important to note today that 
God wants a one-on-one relationship that comes from a per-
sonal faith – not parents’ faith (Ezk 18:1-4); not friends’ faith 
(Matt. 25:1-13). He wants a relationship grounded in faithful-
ness to the Commandment.  So, it is not enough to claim re-
pentance without concrete evidence of victory over sin to 
show for it. For instance: “I used to fight, but now I am at 
peace with all.”  This is what John the Baptist calls “bearing 

fruit that befits repentance.” He knows we tend to confess our 
sins without being converted. But it is by our fruits that 
we show our conversion (Mt. 7:20), as it is by acknowl-
edging and repenting from our sins that we realize the 
new community order of Isaiah. So, let us imagine the 
harmony we can create when all of us intentionally 
acknowledge and repent from our sins for Jesus’s com-
ing and begin to bear fruit of righteousness (Gal. 5:22-
23).   

DA FRUTO QUE CONVIENE AL ARREPENTIMIENTO 
Al entrar en el segundo domingo de Adviento, Isaías, en la pri-
mera lectura, anuncia el nacimiento de un futuro rey. Los reyes 

anteriores fueron egoístas y olvidaron la historia de la acción de 

Dios en la vida del pueblo de Israel. En los versículos anteriores 
de este capítulo, Dios tala unos altos cedros del bosque (el orgullo 

de la casa real de David) que les impedían ver las cosas como 

Dios quiere. Pero del tronco de Jesé, padre de David, el profeta ve 
ahora brotar un retoño que representa a un sucesor ideal en la línea 

de David. Este rey ideal será diferente y marcará el comienzo de 

un nuevo orden mundial. Lo que hace a este nuevo rey tan ideal es 
su total cooperación con el Espíritu de Dios, manifestada en los 

dones que recibe de él. Ni las apariencias ni los rumores influirán 

en este rey, y sus decisiones se guiarán por la justicia, la paz y la 
rectitud. Jesucristo, nacido de María, cumplirá todas estas profe-

cías y actividades sobre el nuevo rey y el orden mundial.  Para 

reforzar esto, Isaías recurre a imágenes vívidas para inculcarnos la 
naturaleza ideal del reinado de este rey, en contraste con el de 

otros reyes anteriores. Considera a la comunidad humana goberna-
da por los reyes de este mundo como lobos y corderos, leopardos 

y cabritos, leones y terneros, osos y vacas. Nos ve a algunos como 

lobos, leopardos y leones humanos con poderes intimidantes y 
posiciones políticas adineradas que dominan a todos y se aprove-

chan de las masas pobres representadas como corderos, cabritos y 

terneros. Más allá de esta comunidad caótica, Isaías visualiza un 
nuevo orden mundial en el que los enemigos vivirán como ami-

gos, los poderosos y los vulnerables, y los ricos y los pobres vivi-

rán juntos como iguales ante Dios (11:6).    En el mensaje del 
Evangelio de Juan, el Bautista aparece en el desierto para dar un 

llamado de atención al arrepentimiento que marcará el comienzo 

de la transformación anticipada profetizada por Isaías. Dijo a su 
audiencia: «Arrepiéntanse, porque el reino de los cielos se ha acer-

cado. Preparen el camino del Señor; enderecen sus sendas». Al 

igual que la audiencia de Juan el Bautista, debemos prepararnos 
para recibir al Señor reconociendo primero nuestros pecados y 

arrepintiéndonos de ellos. No hay verdadero arrepentimiento sin 

una adecuada conciencia de lo que el pecado es y hace en nuestra 
relación con Dios.  A aquellos judíos que creen que la familiaridad 

de sus padres con Dios es un activo invaluable que los beneficiará, 

Juan el Bautista les advirtió que desistieran de presumir una rela-
ción con Dios. Al igual que aquellos judíos, algunos presumimos 

una relación con Dios basada en una larga familiaridad, pero care-

cemos de compromiso. Algunos pensamos que ser bautizados, 
confirmados y recibir la Sagrada Comunión es suficiente para 

afirmar una relación con Dios; otros piensan que solo ir a misa 

está bien sin compromiso. Es importante notar hoy que Dios quie-
re una relación personal que surja de una fe personal, no de la fe 

de los padres (Ez 18:1-4); ni de la fe de los amigos (Mt 25:1-13). 

Él quiere una relación basada en la fidelidad al Mandamiento.                                                                
Así que no basta con proclamar el arrepentimiento sin una eviden-

cia concreta de victoria sobre el pecado. Por ejemplo: «Antes pe-
leaba, pero ahora estoy en paz con todo». Esto es lo que Juan el 

Bautista llama «dar fruto digno de arrepentimiento». Él sabe que 

solemos confesar nuestros pecados sin convertirnos. Pero es por 
nuestros frutos que demostramos nuestra conversión (Mt. 7:20), 

así como al reconocer nuestros pecados y arrepentirnos de ellos 

realizamos el nuevo orden comunitario de Isaías. Imaginemos, 
pues, la armonía que podemos crear cuando todos reconozca-

mos y nos arrepintamos intencionalmente de nuestros pecados 
para la venida de Jesús y comencemos a dar fruto de justicia 
(Gal. 5:22-23).  



Breakfast with Santa  and Advent Pennance Services  2025-  Desayuno con Santa  y Servicio Peniten-
cial de Adviento 2025 
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We inviting you to Join our young adults every Thurs-
day from 7:00pm-8:30pm in the youth room.  
Te invitamos unirte a los Jovenes adultos todos los 
Jueves de 7:00pm a 8:30pm en el salón de los jovenes.  

 
St Anthony Parish “Advent Penance Service” 
Thursday December 11, 2025 at 6:30pm 
 
Parroquia de St. Anthony: Servicio Penitencial 
de Adviento” 
Jueves Diciembre 11, 2025 a las 6:00pm 



Weekly Readings/Lecturas Semanales         Ministries Serving at St. Anthony  
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Readings for the week of December 7, 2025 
 
Sunday:  Is 11:1-10/Ps 72:1-2,7-8,12-13,17/ 
 Rom 15:4-9/Mt 3:1-12 
 
Monday:  Gn 3:9-15,20/Ps 98:1-4/Eph 1:3-6,11-12/
 Lk 1:26-38 
 
Tuesday:  Is 40:1-11/Mt 18:12-14 
 
Wednesday:  Is 40:25-31/Mt 11:28-30 
 
Thursday:  Is 41:13-20/Mt 11:11-15 
 
Friday:  Zec 2:14-17 or Rv 11:19;12:1-6,10/ 
 Lk 1:26-38 or  1:39-47 
 
Saturday:  Sir 48:1-4,9-11/Mt 17:9-13 
 
Next Sunday: Is 35:1-6,10/Ps 146:6-10/Jas 5:7-10/
 Mt 11:2-11 

Parish Ministries are open to volunteers   
Please contact directly the Ministry Coordinators  
Altar Server:                                          Maria Aguilera  
Amigos de San Antonio:                      Marta Martinez     
Choirs: Coordinator de Coros       Liz                                                                                             
           
CERS: Cursos Biblicos                       Atanacio Lopez 
            y Misioneros de la Palabra.                                     
Choir  (8 am - Sunday):         Nancy & Nicholas 
Choir   (10 am –Sunday)                       Fred M.   
Choir  (4pm - Saturday):                      Josie Chagolla         
Coro“San Antonio”:                     Runer Lazo / Manuel 
     J. 
Coro “Unidos Por Cristo”:                  Beatriz Cordero          
Coro “Jesus Eucaristia”:                    Iran Palafox   
Comunion a los Enfermos:           Maria Luisa Padilla     
Dinamica Matrimonial:                     Mr & Mrs de la  

     Cruz  
English Ministry:                                  Maria Aguilera 
E.D.E.N:                                                 Antonio R.         
Escuela de la Cruz:                              Saúl Duran            
Extraordinary Ministers of Communion: Tim McCann 
Extraordinario de la Comunion   Mr. & Mrs de la Cruz                                                                                                         
Exodus 90                                          Vladimir Mauricio 
Filipino Ministry:                                Shirley Vosti            
Family and Community Prayer:        Mila Kenna              
Finance Council                                   
Food Pantry:                                       Martha Martinez   
Fratenidad Catolica C. de Mujeres   Emilia Ruiz 
Grupo de Oración:                             Martha Ramos  
Home-bound:                                      Leticia Gomez       
Knights of Columbus:                       Israel Duran  
Lectors (English):                              Robin Navarro  
Lectores (Español):                       Clementina Gutierrez  
Lifeteen                                      Maria Riestra        
Ministerio Concilio Hispano              Jose Barajas 
Parish Pastoral Council                     ————— 
Pre-Baptism – Spanish                       Diana Dueñas          

 Pre-Baptism – English                        José Barajas  
 Quinceañeras                                       Lupe Rivera 
 Respect Life                                         Milla Kenna      
 RCIA                                           Clifford Kwock 
 RICA/Confirmación para Adultos:     Ana Melgar 
 Ushers (English):                                James Morrissey 
 Ujieres:                                                 Martha Herrera 
 Vocation Ministry:                               Rubi Andrade 
 Wedding Coordinators:                      Josefina Solares   

Adoration of the Blessed Sacrament/Adoracion al Santisimo 
Sacramento 
The Church is opened every Thursday for silent/private 
prayer and adoration after the 8:00am Mass and the  

Blessed Sacrament is reposed at 6:30pm. 
 

La Iglesia está abierta todos los jueves para 
oración y adoración en privado y en silencio 

después de la Misa de las 8:00 a.m. y el      
Santísimo Sacramento se reposa a las         

6:30 p.m. 

Please Support Our Advertiser.                                    
They Make Our Bulletin Possible. Thank you.                                                          
 
Por favor Apoye a nuestros 
Anunciantes ellos hacen possi-
ble Nuestro Boletin.     
Gracias.     

“L I F E L I N E S” 
 

Suicide Prevention/ Prevención del Suicidio Start  
talking about suicide! For more information.     

¡Empieza a hablar de suicidio! 
Para más información please call 

at :  1-800-273-8255   

REMINDER: OUR PARISH ONLINE 
 GIVING ACCESS:  

 
https://www.osvonlinegiving.com/1637  

RECORDATORIO: NUESTRAS DONACIONES  
PARROQUIALES EN LÍNEA ACCESO: 

 https://www.osvonlinegiving.com/1637   

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD  
By  a priest, deacon,  employee or volunteer,              
call the toll free Sexual Misconduct   Hotline:             
 
1-888-206-9090. 



Invitation, Prayers and Blessings from our Bishop                                                                            

Invitación, Oraciones y Bendiciones de Nuestro Obispo.                                              
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Please , NO ,Food, Drinks or Gum in the 
church.       Favor  de no traer comida,  
bebidas   o chicle  A la Iglesia.   

St Anthony Catholic Church San Jacinto                                                                                       
 
Sunday Collection :  November  30, 2025:     $8,311.69 
We are so grateful to all of you who give in support of our   
Parish Community. We Appreciate your ongoing generosity. 
 
Colecta Dominical De: Noviembre 30, 2025:  $8,311.69                                                                                                                 

Agradecemos profundamente a todos 

los que donan y apoyan a nuestra co-
munidad  parroquial.                           
Apreciamos su continua generosidad.                                                                                          

Dear brothers and sisters in Christ, 
Peace and well-being to you and your families in these days of 
cooling fall temperatures and shortening days. As we come to 
the end of another year and the closing of our Jubilee Year as 
Pilgrims of Hope, I keep on praying for God’s blessings upon 
you, and I am grateful for your witness and your active living of 
the Catholic faith in the Church of our Diocese of San Bernardi-
no! 
As we enter the Season of Advent in preparation for Christmas, 
I want to take this moment to offer a few thoughts, because if 
we are not careful, we could miss its true meaning and im-
portance.  Advent coincides with the “holiday season” Thanks-
giving and the secular Christmas time. These are truly joyful 
and celebratory moments for us as we look forward to spending 
time with our families and loved ones, eating delicious food 
together and exchanging gifts, hugs and smiles. 
John the Baptist is a key figure in helping us to “prepare the 
way” for Christ. Before Jesus began his public ministry and 
showed us through his many actions and words of God’s special 
love and care for the poor, his cousin offered a similar teach-
ing, “Whoever has two cloaks should share with the person who 
has none. And, whoever has food should do likewise (Luke 
3:11).” Today, right in our own communities, we see many 
brothers and sisters suffering from hunger as food prices contin-
ue to rise and federal benefits that provide nutritional assistance 
(SNAP) to the poor are in jeopardy. The volunteers of our par-
ish food pantries are seeing more and more desperate faces. 
Our Pope Leo in his first major writing, the apostolic exhorta-
tion Dilexi Te, invites us to embrace once again the rich tradi-
tion of our Church as a champion of the poor and disenfran-
chised. He writes, “The condition of the poor is a cry that, 
throughout human history, constantly challenges our lives, soci-
eties, political and economic systems, and not least, the Church. 
On the wounded faces of the poor, we see the suffering of the 
innocent and, therefore, the suffering of Christ himself.”  
When we offer the work of our hands, our bounty and our lov-

ing presence to those in greatest need, we will truly encounter in 
them the living Christ. Thank you for anything you can do to 

help someone in need this Advent as you prepare to celebrate 
love among your family members, relatives and friends at 
Christmas. My blessings and prayers to all of you for a holy and 

reverent Advent Season in preparation to welcome the new life 
of the newborn king, our Lord and Savior Jesus Christ. 

Queridos hermanos y hermanas en Cristo: 
 
Les deseo paz y bienestar a ustedes y a sus familias en estos días 
de temperaturas otoñales más bajas y días cada vez más cortos. Al 
llegar al final de otro año y al cierre de nuestro Año Jubilar como 
Peregrinos de la Esperanza, sigo orando para que Dios los bendiga 
y les agradezco su testimonio y su activa vivencia de la fe católica 
en la Iglesia de nuestra Diócesis de San Bernardino.  Al entrar en 
el tiempo de Adviento, preparándonos para la Navidad, quiero 
aprovechar este momento para compartir algunas reflexiones, ya 
que, si no tenemos cuidado, podríamos perder su verdadero signi-
ficado e importancia. El Adviento coincide con la época festiva de 
Acción de Gracias y la Navidad. Estos son momentos verdadera-
mente alegres y festivos para nosotros, mientras esperamos con 
ansias pasar tiempo con nuestras familias y seres queridos, disfru-
tar juntos de deliciosa comida e intercambiar regalos, abrazos y 
sonrisas. 
Juan el Bautista es una figura clave que nos ayuda a preparar el 
camino para Cristo. Antes de que Jesús comenzara su ministerio 
público y nos mostrara con sus muchas acciones y palabras el 
amor y cuidado especial de Dios por los pobres, su primo ofreció 
una enseñanza similar: «El que tenga dos capas, que las comparta 
con el que no tiene. Y el que tenga qué comer, que haga lo mismo 
(Lucas 3:11)». Hoy, en nuestras propias comunidades, vemos a 
muchos hermanos y hermanas sufriendo hambre a medida que los 
precios de los alimentos siguen subiendo y los beneficios federales 
que brindan asistencia nutricional (SNAP) a los pobres están en 
peligro. Los voluntarios de nuestros bancos de alimentos parro-
quiales ven cada vez más rostros desesperados.                           
Nuestro Papa León, en su primer escrito importante, la exhortación 
apostólica “Dilexi Te”, nos invita a abrazar una vez más la rica 
tradición de nuestra Iglesia como defensora de los pobres y margi-
nados. Escribe: «La condición de los pobres es un grito que, a lo 
largo de la historia de la humanidad, interpela constantemente 
nuestras vidas, sociedades, sistemas políticos y económicos, y, en 
particular, a la Iglesia. En los rostros heridos de los pobres, vemos 
el sufrimiento de los inocentes y, por lo tanto, el sufrimiento de 
Cristo mismo».  
Cuando ofrecemos el trabajo de nuestras manos, nuestra generosi-

dad y nuestra presencia amorosa a quienes más lo necesitan, ver-
daderamente encontraremos en ellos al Cristo vivo. Gracias por 

todo lo que puedan hacer para ayudar a alguien necesitado este 

Adviento, mientras se preparan para celebrar el amor entre sus 
familiares y amigos en Navidad. Les envío mis bendiciones y ora-

ciones para que tengan un Adviento santo y reverente,               

preparándose para recibir la nueva vida del Rey recién nacido, 

nuestro Señor y Salvador Jesucristo.  


